


Moisés dice: "Deja ir a mi pueblo®”.
Exodo 5:1— 12:32

Moisés fue a ver al Faradén. "Dios dijo que dejaramos ir a su pueblo", dijo
Moisés. El faradn no escuchd. A Faradn no le importaba lo que Dios
dijera. jEn cambio, hizo que los israelitas trabajaran aun mas duro!

Moisés fue a ver al faradn otra vez. Le dijo al faraon: "Dios va a
enviar terribles problemas a Egipto si no dejas ir a los israelitas”. Al
faraén no le importé. jDijo que no otra vez!

Dios hizo que sucedieran cosas terribles en Egipto porque el faradn no escucho a
Dios. Los problemas empeoraban cada vez mas. Las ranas salieron del rio y se
metieron en todo. Habia bichos por todas partes. Todos los animales de los
campos murieron. A la gente le salieron llagas terribles y todas las plantas fueron
destruidas. Pero el faraén se negd a dejar ir a los israelitas.

Finalmente, incluso el propio hijo del faradn murié. Entonces el
faradn supo que Dios era poderoso. El faraén le dijo a Moisés y
a los israelitas que se fueran.
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